
hribe in bore raznih planinskih panog, od kterih 
se nam je zdelo, da nosijo na svojih ramah ne­
beški obok, kakor mogočni stebrovje kakšno 
veličastno kuplo. Potem je šlo tje do sela „Han 
Kompanija" navzdol, da smo morali coklje pod­
ložiti in še po 3 kolesa zavreti; sicer bi bili težko 
obloženi vozovi konje in voznike pobili. Mimo 
majhnega gradiča Viteza, kder se nahaja moha­
medanska džamija, 60—80 krščanskih in turških 
revnih kočic, in kder se pridruži BrodSarajevskej 
cesti še ona od Banjeluke črez Travnik v Sara­
jevo, dospeli smo opoludne v Busovačo. Oddeho­
vati si tukaj nismo mogli brez skrbi, ker so nas 
telegrafično vedno priganjali, naj hitimo, kolikor 
le zamoremo. Zato je poveljnik ukazal, da si v 
taboru samo le hrane skuhamo, potem pa jo uda­
rimo dalje. Meni je ostalo toliko prostega časa, 
da sem pregledal in prehodil malo mestice. Bu­
sovača leži v divnej dolinici 2 rečic, Busovače in 
Kožice, šteje do 800 prebivalcev, 2/a mohamedan­
skih, '/3 krščanskih, 5—6 prodajalnic, kakih 5 
kavarn, 1 džamijo in kat. cerkvo, ako se sme 
borna koča z majhno sobo tako imenovati. Hu­
dobni jeziki krivijo Busovačane, da ne umijo do­
bre kave peči, zato je neki na prav slabem glasu. 
Kdor hoče kakšno pogrditi, reče samo: „baš je 
(trava busovača". V mestnej okolici najdeš rudo­
kop železa, ki ga Bošnjaki močno štimajo. Moslemi 
so tukaj brezkrajno predrzni, ali so vsaj bili do 
našega prihoda. Vse bi uničili in zateptali, kar 
je krščanskega. Zato se je morala po vsakej 
službi božjej vsa mesna priprava in oprava po­
skriti, da bi bila varna pred divjaki. Velika ža­
lost me je obhajala, ko sem gledal kraj, tako reven 
tako zapuščen in siromašen, oni kraj namreč, kder 
se opravlja vsako nedeljo najsvetejša daritva 
sv. meše. Tu bi zastokal in zaplakal prorok 
Jeremija: „Kako vendar sedi cerkva osamljena 
in zapuščena, nekdaj polna ljudstva svojega; gospa 
narodov postala jo dekla trinogov. Jokom joče v 
noči in solze jej zalivajo obličje: ni ga, ki bi jo 
tolažil." Z vso pravico bi smeli bosanski katoli­
čani pri sedanjih svojih bornih cerkvicah in na 
razvalinah nekdanjih krasnih božjih hramov po­
pevati vse žalostinke Jeremijeve, ki so kakor za 
to prenesrečno deželo zložene. Dal Bog kmalu 
rešitve! Ko se oglasim č. o. frančiškanu, župniku 
in jegovemu pomočniku, pravila sta mi gorostasne 
krivičnosti in besnosti mobamedanske. Semtitje 
bilo bi bolje živemu pod zemljo zlesti, nego oku 
sati turško zasramovanje. Ker so kristijani toliko 
trpeti morali od strani otomanskih krvoločnikov, 
nij čuda, da jih je prihod avstrijske armade neiz­
merno razveselil. Sprejeli so rešitelje svoje slo­
vesno in navdušeno, kakor se menda to nikjer 
nij prigodilo. Njim na čast in v zahvalo so postavili 
se zastavami in cvetljicami lepo okinčan slavo­
lok , kteri so edni stavili, drugi pa stražili 8 
kosami, vil.imi, cepci, loparji in omeli. Napis 
vrhu slavodobitnih vrat sestavila sta v bosanskem 

Iz Gradca do Sarajeva. 
(Dogodki iz življenja vojaškega duhovnika v bosenski 

vojski 1. 1878.) 
XXII. Od Zenice naprej smo se vozili po 

strmih bregovih visoke planine Vitienice. Tri ure 
smo gotovo navkreber lezli, preden smo dosegli 
najvišje meslo, ležeče 600—700 metrov nad morjem. 
Od tod se nam je ponujal kraseu razgled na vse 
kraje, posebno na velikanske, proti nebu kipeče, 

Za poduk in kratek čas. 



in nemškem jeziku oo. frančiškana in še pri našem 
prihodu so lesketale iz višine besede: U slavo 
Njivog Apostolskog Veličanstva Franc Jozipa I. 
čara Austrie, koga neka Bog pozive na mlogo 
ljetah !" 

V župnikovem stanovanju mudil se je gene­
ral Filipovič sam s celim svojim štabom. Tukaj 
je sestavil načrt, kako treba zgrabiti vstaše, ki 
so se na boj pripravjaii. Župnik mu je priskočil 
se svojim poznanjem ove okolice. Na njegov svet 
se je bojda v hribe poslal eden oddelek, ki je po 
8urneoa potu turčine za hrbtom napal, ko so raz 
busavačkib gričev že skrbno po naših streljali. 
Vsled tega nepričakovanega obkoljcnja so se mo­
rali umakniti, zapustivši mnogo mrtvih in ranjenih 
na bojišču. Naših je bilo 8 ranjenih in 2 mrtva 
in eden od teh na drobno razkosan. Ko te 
novice zvem, po vrnem se v tabor, od koder smo naprej 
dirjali brez vsakega cilja; kedar bomo onemogli 
ali pa nam bode črna noč pot zastavila, tedaj 
čemo ustaviti; to je bilo naše geslo. Mahali smo 
jo dalje, da se je od zemlje kadilo , dokler ne 
dosežemo pozno v noč neke goste šume, skozi ktero 
nij kazalo dalje potovati, ker je tmina tako črna 
prihajala, da si še v rogu večje misliti ne moreš. 
Zato smo sklenoli tukaj čakati prihodnega dne. 
Zanetili smo na večkterih krajih močen ogenj in 
porazstavili na vse strani straže, da odganjajo dvo­
in četirinožne vohune in zaiezune. Pri sekanju, 
lomljenju in nabiranju drv za kurišča našli so 
fantje slučajno studenec, iz kterega je izvirala 
prav okusna kisela voda. Kiselin mora po vsej 
Bosni obilo biti, kakor naznanjajo že razna krajna 
imena n. p. Kiseljak, Ilidža , (toplice), Klokot 
(klokotati, hervorsprudeln). Dvomiti nij, da hrani 
bosanska zemlja v svojem osrčja mnogo zakladov, 
ki še čakajo svojega kopača. Svital je dan 25. 
avg. še slabo, ko se poslovimo od tega samotnega 
brloga, napolnivši svoje čutare s kiselo vodo, da 
nam gasi popotoma hudo žejo. Še le zjutra smo 
spozanli, da smo taborili blizu bana Bielalovaca, 
kder so se naši pred 9 dnevi srečno borili, osvo­
jivši si od sovražnika mnogo šotorov, 4 zastave, 
nekaj municije in drugih koristnih reči. 

(Dalje prih.) 
Smešničar 27. „Ti stara", reče mož svojej 

ženi na večer, ko sta se spat vlegla, „po noči 
me moraš vzbuditi, kedar bom žejen". „Kako jaz 
morem to vedeti, kedaj boš žejen", reče žena. „Le 
vzbudi me, kedaj bodi, jaz sem zmirora žejen". 

Janez Duh. 


